
Глава 91: Опасения руководства клуба

Одновременно в одном из конференц-залов головного офиса Русенборга в Бракке.

Проходило совещание руководства клуба "Русенборг", на котором были окончательно
согласованы условия контракта Закари.

Бойд Йохансен, недавно назначенный главным тренером старшей команды "Русенборга", сидел
слева от Ивара Котенга, председателя клуба. Полуулыбка озарила его лицо, когда он слушал
мистера Дэниела Малвика, главного юрисконсульта клуба, излагающего свои аргументы.
Мистер Малвик пытался отговорить руководство и членов совета директоров от утверждения
контракта Закари с высокой зарплатой.

- Мы идем на огромный риск, предлагая игроку, только что окончившему академию, такие
деньги, - сказал мистер Малвик деловым тоном. - Я знаю, что он хорошо показал себя, но это
не гарантирует, что он продолжит играть на том же уровне, когда присоединится к старшей
команде. В конечном итоге мы можем понести значительные убытки, если продолжим эту
сделку.

- Такие аргументы беспочвенны, - вмешался Ивар Котенг, председатель клуба,
пренебрежительным тоном. - Я уже смотрел видео выступлений Закари во время молодежных
кубков Риги, SIA и Норвегии. Я могу сказать это со стопроцентной уверенностью. Уровень
Закари намного выше среднего игрока в Типпелигене. Что вы думаете, тренер Йохансен?" -
спросил председатель, бросив на него взгляд.

Тренер Йохансен прочистил горло, прежде чем ответить.

- Я тренирую Закари с тех пор, как он приехал сюда, в Тронхейм. Я поддерживаю решение
председателя. Всего за два года он усовершенствовал свои навыки и стал одним из самых
многообещающих молодых игроков во всей Европе. У мальчика безграничный потенциал. Он
один из немногих игроков, способных претендовать на место среди великих.

- Те из вас, кто не убежден, должны посмотреть видео его матчей с Кубков SIA или Риги. Он
противостоял некоторым из лучших молодежных команд Европы. - Тренер Йохансен мягко
улыбнулся, позволяя своему взгляду блуждать по другим руководителям за столом. - Закари
всегда удавалось сохранять самообладание и забивать даже тогда, когда остальные его
товарищи по команде уступали.

- Я абсолютно уверен, что он продолжит расти даже после того, как присоединится к старшей
команде. Если бы мне было поручено составить контракт, я бы предложил ему больше денег,
чтобы лучше мотивировать его во время пребывания в клубе, - добавил он серьезным тоном.

- Я не пытаюсь утверждать, что Закари не хватает таланта, - вмешался мистер Малвик, качая
головой. - Меня больше всего беспокоят условия контракта. Хотя новый контракт прочно
привязывает его к клубу на следующие два года, он также обязывает нас сохранить его в
команде, независимо от того, выступает он или нет. Если произойдет последнее, и мы захотим
исключить его из стартового состава, нам придется заплатить чрезмерную сумму штрафных
санкций.

Главный юрисконсульт встретился взглядом с тренером Йохансеном, прежде чем продолжить.

- Тренер, вы, должно быть, получили результаты медицинского обследования Закари. Вы
должны были заметить несколько моментов, вызывающих озабоченность в его отчете.



- Есть проблемы с физической формой Закари? - нахмурившись, вмешался председатель клуба.

- Нет, вовсе нет, - поспешно поправил мистер Малвик, взмахнув рукой для наглядности. - Нет
никаких проблем с его физической формой. На самом деле, он один из самых сильных молодых
игроков, с которыми я когда-либо сталкивался.

- Тогда в чем проблема? - поинтересовался председатель, бросив беглый взгляд в сторону
тренера Йохансена.

- Есть только одна проблема, касающаяся Закари, - вмешался тренер Йохансен, чтобы внести
ясность. - Похоже, за последние несколько месяцев у него начался поздний всплеск роста.
Всего за шесть месяцев Закари вырос на пять сантиметров. На данный момент он должен быть
метр девяносто. Мы еще не уверены, продолжит ли он расти, - объяснил тренер.

- Но я могу заверить вас, что этот скачок роста не повлияет на результаты работы Закари,
когда он присоединится к старшей команде, - продолжил он. - Мы разработаем для него
специальные программы тренировок, чтобы помочь ему адаптироваться к своему растущему
телосложению. Даю вам мое слово на этот счет, - пылко добавил он.

- Я могу прояснить этот вопрос, господин председатель, - вмешался мистер Малвик, поправляя
свой черный галстук. - Хотя я не тренер по фитнесу, я знаю, что такой скачок роста - худший
кошмар для молодых игроков, выходящих на профессиональную сцену. Позвольте мне
привести пример.

- В 2007 году итальянский гигант "Милан" подписал Александра Пато из "Интернасьонала" за
24 миллиона евро. Пато был одним из самых многообещающих талантов Бразилии в том году. В
своей первой игре против "Наполи" он забил великолепный гол. Все были убеждены, что его
ждет блестящая карьера. Как и наш Закари, он был быстрым, умелым, точным и одним из
самых целеустремленных молодых игроков. Казалось, у него был потенциал выиграть по
крайней мере один "Золотой мяч" за свою карьеру.

- Однако всего через шесть месяцев после его дебюта в AC Милан всё пошло наперекосяк, -
мистер Малвик понизил голос для пущей выразительности. Тем не менее, это все равно
донеслось до всех в комнате.

- Несколько факторов привели к его заметному снижению формы. Возможно, он не справился с
задачей в высшей лиге. Или, может быть, искушения, вызванные заработком больших денег,
намного превышающих его предыдущий доход, ослабили его концентрацию.

- Однако, что негативно повлияло на него больше всего, так это его поздний скачок роста,
который испортил его позу при беге и дриблинге. Мистер Йохансен, как тренер, должен
понимать этот вопрос лучше, чем я.

- В результате он начал постоянно получать травмы из-за своего неправильного дриблинга и
беговой позы. Это стало началом его упадка.

- Я не говорю, что скачок роста - это единственное, что может повлиять на Захари, - добавил
главный юрисконсульт. - Есть много других вещей, которые могут пойти не так и повлиять на
его выступление. Может быть, плохая подруга, неизвестная болезнь и т.д. Мы не должны
предлагать ему такой выгодный контракт, пока не увидим его игру и отношение на
профессиональном уровне. Это все, что я должен сказать.

Ивар Котенг, председатель, кивнул.



- Я понимаю ваше беспокойство, мистер Малвик. Однако любая инвестиция часто сопряжена с
риском. Вы можете покупать недвижимость только для того, чтобы землетрясение разрушило
вашу собственность на следующий день. Вы можете приобрести акции зарегистрированной на
бирже компании, но в следующем месяце она обанкротится.

Председатель встретился взглядом с мистером Маликом и добавил.

- Я считаю, что Закари Бемба - стоящая инвестиция. Более того, по большому счету, мы
заплатим не так уж много, чтобы приобрести его услуги. Только представьте, если бы мы
покупали игрока его класса из другой академии. Сколько бы нам пришлось заплатить?
Предположу, очень много. - Он рассмеялся, качая головой. - Не так ли, тренер Йохансен?

- Да, председатель, - ответил тренер Йохансен, кивая. - Игрок его уровня оценивается
примерно в 20-25 миллионов евро на текущем трансферном рынке. Нам повезло, что мы
получили его бесплатно.

Все девять руководителей в конференц-зале, кроме мистера Малика, рассмеялись над этим.

- В любом случае, - вмешался председатель, откидываясь на спинку стула. - Я придерживаюсь
мнения, что мы сохраним текущие условия контракта Закари. - Он сделал паузу, бросив взгляд
на юрисконсульта. - Мистер Малвик, я осведомлен о юридических последствиях этой сделки.
Тем не менее, я готов поставить на талант Закари в этом случае. Если он хорошо выступит, мы
получим большую прибыль. Если он этого не сделает, мы будем считать это еще одной
небольшой потерей для клуба. Не нужно слишком беспокоиться об этом. Хорошо?

- Да, председатель, - ответил мистер Малвик.

- Отлично, - кивнул председатель, ухмыляясь. - Давайте готовиться к церемонии подписания.
Закари и его агент должны приехать сюда примерно через час. Поскольку он местный талант,
прямо из академии, мы должны сделать всё возможное, чтобы поприветствовать его в старшей
команде.

**** ****
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